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Bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim montéaznej konzoly si kvéli vlastnej bezpecnosti precitajte vSetky pokyny v tejto prirucke.
Nespravna manipulacia v désledku nedodrzania pokynov v tejto priru¢ke méze viest k poskodeniu
montaznej konzoly alebo zraneniam os6b &i Skodam na majetku. Tuto instalaénu priru¢ku uchovajte na
Ucely buduceho pouzitia.

Precitajte si Pouzivatel'sku priru¢ku a Bezpecnostné pokyny k svojmu projektoru a dodrzujte pokyny
v tychto dokumentoch.

Vysvetlivky k symbolom

Nasledujuce vystrazné znacky sa v tejto inStalacnej prirucke pouzivaju preto, aby pomohli zabranit
zraneniam os6b alebo poskodeniam majetku. Uistite sa, Ze rozumiete tymto znackam pri Citani tejto
indtalaénej prirucky.

A i Tento symbol oznaduje informécie, ignorovanie ktorych méze zapricinit zranenie oséb alebo
Varovanie dokonca smrt v désledku nespravnej manipulécie.

A .| Tento symbol oznacuje informacie, ignorovanie ktorych méze zapricinit zranenie oséb alebo
Upozornenie poskodenie majetku v désledku nespravnej manipulacie.

® Symbol oznacuje ¢innost, ktorl nesmiete robit

0 Symbol oznacduje €innost, ktord musite urobif

Bezpecnostné pokyny pre instalaciu

AVarovanie

Montazna konzola je Specialne uréena na montaz projektora na stenu. Ak sa na nu instaluje
c¢okol'vek iné ako projektor, jeho hmotnost moéze sposobit poSkodenia.
Ak montazna konzola spadne, mbze sposobit zranenie 0os6b alebo poSkodenie majetku.

In§talaéné prace (montaz na stenu) musia vykonavat’ odbornici s technickymi skisenostami

a schopnost'ami. V désledku neupinej alebo nespravnej instalacie méze montazna konzola
spadnut’ a sposobit’ zranenie os6b alebo poSkodenie majetku. Pri inS§talacii montaznej konzoly sa
obrat'te na zakaznicku podporu uvedenu v ¢asti Zoznam kontaktov k projektoru Epson

v Pouzivatel'skej prirucke vasho projektora.

Pocas instalacie montaznej konzoly postupujte podla pokynov v tejto prirucke.
Ak nedodrzite pokyny, montazna konzola méze spadnut a spdsobit zranenia oséb alebo nehodu.

S napajacim kablom manipulujte opatrne.

V dobsledku nespravnej manipulacie méze dojst k poziaru alebo Urazu elektrickym priadom. Po€as manipulacie
dodrzujte nasledujuce opatrenia:

¢ Nedotykajte sa konektora napajacieho kabla mokrou rukou.

¢ Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny napajaci kabel.

e Ked' vediete napajaci kabel cez montaznu konzolu, nepouzivajte nadmernu silu.

Ak montujete projektor na stenu, stena musi mat' dostatoc¢nu silu na udrzanie projektora
a montaznej konzoly. Pred instalaciou si overte si hmotnost projektora a montaznej konzoly
a zabezpecte dostatoc€ne silnu stenu. Ak stena nie je dostato¢ne silna, pred inStalaciou ju spevnite.

Neinstalujte montaznu konzolu na také miesto, kde moze byt vystavena vibraciam alebo narazom.
Vibréacie alebo narazy moze sposobit posSkodenie projektora alebo montaznej plochy. MézZe to spdsobit aj pad
montaznej konzoly alebo projektora a spdsobit zranenie os6b alebo poskodenie majetku.

InStalujte montaznu konzolu tak, aby bezpeéne udrzala hmotnost' projektora a montaznej konzoly
a odolala akymkol'vek horizontalnym vibraciam. Pouzivajte skrutky a matice M8.

Pouzitie matic a skrutiek mensich ako M8 moze viest k padu montaznej konzoly. Epson nenesie zodpovednost
za poskodenia vzniknuté v dosledku nespravnej instalacie.

S0e e &8¢
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AVarovanie

InStalaéné prace by mali vykonavat’ aspon dvaja kvalifikovani technici. Ak poc¢as instalacie musite
povolit niektoré skrutky, davajte pozor, aby montazna konzola nespadia.
Ak montazna konzola alebo projektor spadne, mbze spdsobit zranenie os6b alebo poskodenie majetku.

Montaznu konzolu pravidelne kontrolujte a presvedéte sa, Ze neobsahuje zlomené ¢asti alebo
povolené skrutky.

Ak objavite zlomené &asti, ihned’ prestante pouzivat montaznu konzolu. Ak montazna konzola alebo projektor
spadne, mdze spdsobit zranenie 0os6b alebo poskodenie majetku.

Nikdy neupravujte montaznu konzolu.

Nikdy sa nevesajte na montaznu konzolu a nevesajte na iu tazké predmety.
Ak projektor alebo montazna konzola spadne, méze spbdsobit zranenie os6b alebo poskodenie majetku.

Ak pouzijete lepidlo proti povoleniu skrutiek alebo mazivo €i olej na sucéiastku drziacu posuvnu
platiu projektora, skrinka méze prasknut’ a projektor méze spadnut, co méze viest' k zraneniam
osob alebo poskodeniu majetku. Pocas instalacie alebo nastavovania montaznej konzoly
nepouzivajte lepidla, maziva alebo oleje.

Po nastaveni pevne utiahnite vSetky skrutky.
Ak skrutky nie su pevne utiahnuté, projektor alebo montazna konzola méze spadnut a spdsobit zranenie osdéb
alebo poskodenie majetku.

Po instalacii nikdy nepovolujte skrutky a matice.

Pravidelne kontrolujte, €i skrutky nie su volné. Ak objavite volné skrutky, pevne ich utiahnite. Ak skrutky nie st
pevne utiahnuté, projektor alebo montazna konzola méze spadnut a spdsobit zranenie os6b alebo poskodenie
majetku.

Ve VL @

A Upozornenie

Neinstalujte montaznu konzolu na také miesto, kde moze byt prekro¢eny rozsah prevadzkovych
teplot vasho projektora.
Takéto prostredie méze poskodit’ projektor.

Montaznu konzolu instalujte na také miesto, kde nie je nadmerny prach a vihkost’, aby ste zabranili
znecisteniu SoSoviek alebo optickych komponentov.

Pri nastavovani montaznej konzoly nepouzivajte nadmernu silu.
Montéazna konzola sa méze zlomit a spdsobit zranenie osbb.

VeV

Miesta pre instalaciu montaznej konzoly

o Napdjacie kable na mieste inStalacie montaznej konzoly pripravte vopred.

® Projektor inStalujte d’alej od inych elektrickych zariadeni ako su napriklad fluorescenéné osvetlenie
alebo klimatizacia. Niektoré typy fluorescenénych svetiel mézu interferovat s dialkovym
ovlada¢om projektora.

o Kvdli znizeniu rusenia prenosu vonkajsimi vplyvmi sa odporuca pouzivat pripajani kabel kratsi ako
20 m.

® Montaznu konzolu instalujte na také miesto, kde nie je nadmerny prach a vihkost, aby ste zabranili
znecisteniu SoSoviek alebo optickych komponentov.

O tejto Instalacnej prirucke

Tato prirucka predstavuje postup pri montazi projektora na kratku vzdialenost EB-465i/460/455Wi/
450W/440W na stenu pouzitim exkluzivnej montaznej konzoly.
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n Obsah balenia @ Strana 5

H Technické udaje @ Strana 6
n Pripojenie zariadeni @ Strana 7
[ Taburka projekénych vzdialenosti @ Strana 8
Postup pri instalacii @ Strana 11
(1) Nainstalujte nastenny panel na stenu
(2) Urcte projekénu vzdialenost a vytiahnite posuvné rameno
(3) Pripevnite montaznu konzolu na nastenny panel
(4) Pripevnite projektor k montaznej konzole
(5) Pripojte napajaci kabel a ostatné kable k projektoru
Nastavenie premietacieho platna @ Strana 15

(1) Zapnite projektor

(2) Zmente pomer stran obrazu

(8) Zobrazte testovaciu vzorku
)
)
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(4) Nastavte zaostrenie

(5) Hornym nastavovacim kolieskom upravte vertikalny sklon

(6) Pravym nastavovacim kolieskom upravte horizontalnu rotaciu
(7) Lavym nastavovacim kolieskom upravte horizontalny uhol

(8) Upravte vertikalny posun

(9) Upravte posun dopredu/dozadu

(10) Vypnite zobrazenie testovacej vzorky
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4 Nasadenie krytov @ Strana 19

(1) Nasadte kryt nastenného panela a koncovy uzaver
(2) Nasadte kryt kablov na projektor




1. Obsah balenia

Nastenny panel

Montazna konzola

Koncovy uzaver
Kryt nastenného panela

B\
:
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Sablona Imbusové kl'ac¢e (pre rozmery M4, M5 a M8)
(pre instalovanie nastenného panela)

Tvar Nazov Mnozstvo Aplikacia
Skrutka M8 x 15 mm so Sestuholnikovou 2 InStalovanie montaznej konzoly
¢ imbusovou hlavou s podlozkou
>
@

Skrutka M5 x 12 mm so Sestuholnikovou 2 Istenie projektora
imbusovou hlavou s podlozkou
Skrutka M4 x 12 mm so Sestuholnikovou 2 InStalovanie krytu nastenného
imbusovou hlavou bez podlozky panela

e Pre instalaciu pouzite priloZzené skrutky s montaznou konzolou, ako je to uvedené v tejto prirucke.
Nenahradzajte tieto skrutky skrutkami iného typu.

® Na pripevnenie nastenného panela na stenu pouzite komeréne dostupné kotevné skrutky typu M8
x 50 mm (asponi 3) alebo skrutky do dreva rozmerov 8 x 80 mm (aspon 3).

e Pred inStalaciou si pripravte vSetky potrebné nastroje a suciastky.



2. Technické udaje

Polozka Parameter Poznamka Odkaz na stranu

Hmotnost montaznej konzoly cca. 6,3 kg Nastenny panel (2,2 kg [4,85 Ib.])
(13,89 Ib.) Kryty a uzaver (0,47 kg [1,04 Ib.])

Rozsah nastavenia posunu 0-300 mm Pozrite si nasledujuci
dopredu/dozadu (11,81") obrazok
Rozsah nastavenia vertikalneho |4 Minimalne: 28 mm (1,10") @ str. 18
posunu Maximalne: 42,5 mm (1,67")
Rozsah nastavenia vertikdlneho |+ 5° Jemné nastavovanie je mozné nastavovacim | @ str. 16
sklonu kolieskom
Rozsah nastavenia horizontalnej |+ 5° Jemné nastavovanie je mozné nastavovacim | @ str. 17
rotacie kolieskom
Rozsah nastavenia vertikdlneho |+ 3° Jemné nastavovanie je mozné nastavovacim | @ str. 17
otacania kolieskom
Rozsah nastavenia +45 mm Pozrite si nasledujuci
horizontalneho posunu (1,77") obrazok

Nastenny panel

2507 (9.87)——>

[Jednotka: mm (palce)]

A
= o
] [
=) — 230 (9.05)
246.7 (9.71) 222 (8.74)
160 (6.3)
- o — o : =i
y 1 — T 1 — | ‘ A
112 (4.4)» 15 (0.59)
+«—— 203.2 (8) —
< 456.4 (17.97) >

Rozsah nastavenia montaznej konzoly

n_n

Rozsah nastavenia posunu dopredu/dozadu:

0-300 mm (11,81")

+ 45 mm (1,77")

Rozsah nastavenia horizontalneho posunu:




3. Pripojenie zariadeni

Na mieste inStalacie montaznej konzoly si pripravte napajaci kabel, kabel od pocitaca, kabel USB atd..

Pripravte si vSetky kable od zariadeni ako su napriklad kamera na dokumenty alebo mikrofén, ktoré
budete chciet pripojit k projektoru.

- )

e,

Monitor Out

Priklad pripojenia

Vonkajsie reproduktory Zariadenie siete LAN

55

Zvukovy kabel
(komercne dostupny produkt)

p Pocitacovy kabel
AN / (pre videovystup z poéitaéa)
5 =

Mikrofon

Pocitac
Kabel USB
Kamera na (pre funkciu Easy Interactive
dokumenty Function)

Vyhradeny kabel USB
(dodavany s kamerou na dokumenty)




4. Tabul'ka projekcénych vzdialenosti

Prestudujte si nasledujucu tabulku a nainstalujte montaznu konzolu a projektor tak, aby mal
premietany obraz na premietacej ploche vhodny rozmer. Uvedené hodnoty su len priblizné.
Odporucany rozsah premietacich vzdialenosti (a) je 7 — 37 cm (2,76 — 14,57").

P 65 mm (2,55") Vel ko_st' po§unu polohy stredu
. premietacej plochy od stredu
nastenného panelu

Nastenny panel

Premietacia plocha

X Vzdialenost premietacej
plochy od steny




EB-465i/460 (4:3 Pomer stran obrazu)

Jednotka: mm (palce)

S a b h
Vel'kost Projekéna Vzdialenost’ Vyska .
obrazovky vzdialenost’ medzi premietacej Interaktivna
Minimalna | premietacou plochy biela tabul'a
(Siroka) plochou a
nastennym
panelom
63" 1280x960 (50,39x37,80) |71 (2,81) 184 (7,25) 960 (37,80) Hitachi StarBoard FX-63
64" 1300x975 (51,18x38,40) |79 (3,11) 187 (7,34) 975 (38,40) SMART Board 660
Promethean ActivBoard 164
70" | 1422x1067 (55,98x42,00) | 125 (4,92) 201 (7,92) 1067 (42,00)
77" | 1564x1173 (61,57x46,20) | 178 (7,02) 218 (8,59) 1173 (46,20) Hitachi Cambridge Board 77
Hitachi StarBoard FX-77
SMART Board 680
775" | 1574x1181 (61,97x46,50) | 182 (7,17) 219 (8,64) 1181 (46,50) RM ClassBoard2 77.5
INTERWRITE® BOARD 1077
78" 1585x1189 (62,40x46,80) | 186 (7,32) 221 (8,69) 1189 (46,80) PolyVision TS610
Promethean ActivBoard 178 /
378
80" |1625x1219 (63,98x48,00) | 201 (7,92) 226 (8,88) 1219 (48,00)
87" | 1768x1326 (69,61x52,20) | 255 (10,02) 243 (9,55) 1326 (52,20)
90" 1829x1372 (72,01x54,00) | 277 (10,92) 250 (9,84) 1372 (54,00)
100" |2032x1524 (80,00x60,00) | 354 (13,93) 274 (10,80) 1524 (60,00)
102" |2072x1554 (81,57x61,20) | 369 (14,53) 279 (10,99) 1554 (61,20)
EB-455Wi/450W/440W (4:3 Pomer stran obrazu) Jednotka: mm (palce)
S a b h
Velkost Projekéna Vzdialenost’ Vyska ;
obrazovky vzdialenost’ medzi premietacej Interaktivna
Minimalna | premietacou plochy biela tabul'a
(Siroka) plochou a
nastennym
panelom
53" | 1077x808 (42,40x31,80) |76 (3,00) 266 (10,49) 808 (31,80)
60" | 1220x914 (48,03x36,00) | 140 (5,52) 297 (11,71) 914 (36,00)
63" | 1280x960 (50,39x37,80) | 168 (6,60) 311 (12,24) 960 (37,80) Hitachi StarBoard FX-63
64" | 1300x975 (51,18x38,40) | 177 (6,96) 315 (12,41) 975 (38,40) SMART Board 660
Promethean ActivBoard 164
70" | 1422x1067 (55,98x42,00) | 232 (9,12) 342 (13,46) 1067 (42,00)
77" | 1564x1173 (61,57x46,20) | 296 (11,65) 373 (14,69) 1173 (46,20) Hitachi Cambridge Board 77
Hitachi StarBoard FX-77
SMART Board 680
775" | 1574x1181 (61,97x46,50) | 300 (11,83) 375 (14,78) 1181 (46,50) RM ClassBoard2 77.5
INTERWRITE® BOARD 1077
78" | 1585x1189 (62,40x46,80) | 305 (12,01) 378 (14,86) 1189 (46,80) PolyVision TS610
Promethean ActivBoard 178 /
378
80" 1625x1219 (63,98x48,00) | 323 (12,73) 386 (15,21) 1219 (48,00)
85" | 1726x1295 (67,95x51,00) | 369 (14,53) 409 (16,09) 1295 (51,00)
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EB-465i/460/455Wi/450W/440W (16:10 Pomer stran obrazu)

Jednotka: mm (palce)

S a b h
Vel'kost Projek¢éna Vzdialenost’ Vyska .
obrazovky vzdialenost medzi premietacej Ir!teraktwn’a
Minimalna | premietacou plochy biela tabul'a
(Siroka) plochou a
nastennym
panelom
60" 1293x808 (50,91x31,80) 76 (3,00) 266 (10,49) 808 (31,80)
70" 1507x942 (59,33x37,10) 157 (6,18) 306 (12,03) 942 (37,10)
78" 1680x1050 (66,14x41,34) 222 (8,73) 337(13,27) 1050 (41,34) PolyVision TS 600
/TS610/TSL610
80" 1723x1077 (67,83x42,40) 238(9,36) 345(13,58) 1077 (42,40)
87" 1873x1171 (73,74x46,11) 294 (11,59) 372 (14,66) 1171 (46,11) SMART Board 685 / Promethean
ActivBoard 387
90" 1939x1212 (76,34x47,70) 319(12,55) 384 (15,13) 1212 (47,70)
96" 2067x1292 (81,38x50,88) 367 (14,46) 408 (16,06) 1292 (50,88)
EB-465i/460/455Wi/450W/440W (16:9 Pomer stran obrazu) Jednotka: mm (palce)
S a b h
Velkost Projekéna Vzdialenost Vyska I Kt
obrazovky vzdialenost’ medzi premietacej ntera t"’“’a
Minimalna | premietacou plochy biela tabul'a
(Siroka) plochou a
nastennym
panelom
58" 1283x722 (50,51x28,44) 73(2,87) 305 (12,00) 722 (28,44)
60" 1328x747 (52,28x29,42) 90 (3,53) 314(12,38) 747 (29,42) RM ClassBoard2 60
65" 1440x809 (56,69x31,87) 131 (5,16) 338(13,31) 809 (31,87)
70" 1550872 (61,02x34,32) 173 (6,80) 362 (14,24) 872(34,32)
71" 1571x884 (61,85x34,81) 181(7,13) 366 (14,43) 884 (34,81) INTERWRITE” BOARD 1071
80" 1770x996 (69,69x39,22) 256 (10,07) 409 (16,10) 996 (39,22)
82" 1815x1021 (71,46x40,20) 272(10,73) 418 (16,48) 1021 (40,20) Hitachi StarBoard FX-82W
85" 1881x1058 (74,06x41,67) 297 (11,71) 433 (17,03) 1058 (41,67) INTERWRITE® BOARD 1085
90" | 1993x1121 (78,46x44,12) |339(13,34) 456 (17,97) 1121 (44,12)
93" 2058x1158 (81,02x45,59) 364 (14,32) 471 (18,52) 1158 (45,59)

Hodnota sa méze odliSovat v zavislosti na mieste umiestnenia tlaciarne.

Pokial pouzivate EB-455Wi/450W/440W na zobrazovanie obrazu s pomerom stran 4:3, velkost obrazu
sa zmeni automaticky a kvalita zobrazeného obrazu sa méze zhorsit.
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5. Postup pri instalacii

Pocas inStalacie montéznej konzoly vzdy dodrzujte nasledujuci postup. Ak nedodrzite tieto kroky,
montazna konzola moéze spadnut a spdsobit zranenie osdb alebo poskodenie majetku.

Maximalna kombinovana hmotnost montaznej konzoly a projektora je priblizne 15,2 kg
(33,5 Ib). Ked' instalujete montaznu konzolu, vypocéitajte povoleni hmotnost, dokladne si
overte konstrukciu, material a silu steny, potom vykonajte inS§talaciu pouzitim
najvhodnejsej metédy.

Nainstalujte nastenny panel na stenu

(1) Urcite miesto pre Sablonu.

¢ Na zaklade tabulky projekénych vzdialenosti zistite velkost premietacej plochy (S)
a vzdialenost medzi premietacou plochou a nastennym panelom (b).

e Zarovnajte vertikalnu ¢iaru CTR Sablény s vertikalnou strednou Ciarou premietacej plochy.
Skontrolujte, kde su nosniky v stene a upravte polohu podla potreby doprava alebo dolava.
(Polohu mdzete upravit horizontalne doprava alebo dolava od stredovej Ciary premietacej
plochy maximalne o 45 mm [1,77"].)

Nastavte horizontalnu Giaru % $ablény podla vysky (b).

65 mm (2,55")
GiaraCTR 8ablony — pl |
CTR ~
Ciara % Sablony ) —pr e /C-!-R/

i u

b ! 1.77 ncn | 1.77 nch
! 45 rnrn/45 m
! Y
f

4— Stredova Ciara premietacej plochy

(2) Pripevnite Sablonu na stenu.
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() Na Zelanych miestach urobte montazne diery do steny.

Nastenny panel musi byt pripevneny komeréne dostupnymi kotevnymi skrutkami alebo

skrutkami do dreva na nasledujucich miestach. Odporu¢ame uchytit nastenny panel aspon na

troch miestach.

¢ Ak nastenny panel pripeviiujete na Styroch miestach, urobte diery v bodoch s oznaenim A
alebo B na obrazku.

¢ Ak nastenny panel pripevriujete na troch miestach, urobte diery v bodoch s oznac¢enim C na

obrazku.

LT e -1  TC o

| @ |
T A AT | 7€
B CTR B CTR

| e
Sk ——~222—— K ——k——2——K K —o——k+— [ | k——%
) r 3 r 3 / 7 3
B A A B
Styri montazne diery Tri montazne diery

(4) Odlozte Sablénu.
(5) Namontujte nastenny panel na stenu.

—A Varovanie

O Ak montujete projektor na stenu, stena musi byt dostatoc¢ne silna na udrzanie
projektora a montaznej konzoly. Pred inStalaciou si overte si hmotnost’ projektora
a montaznej konzoly a zabezpecte dostatocne silnu stenu. Ak stena nie je
dostatocne silna, pred instalaciou ju spevnite.

0 Instalujte montaznu konzolu tak, aby bezpecne udrzala hmotnost' projektora
a montaznej konzoly a odolala akymkol'vek horizontalnym vibraciam. Pouzivajte
skrutky a matice M8. Pouzitie matic a skrutiek mensich ako M8 moéze viest k padu
montaznej konzoly.

0 Epson nenesie zodpovednost za poskodenia vzniknuté v dosledku nespravnej instalacie.

Urcéte projekénu vzdialenost a vytiahnite posuvné rameno

(1) Na zaklade tabulky projekénych vzdialenosti vypocitajte vzdialenost (a) od premietacej
plochy k prednej Casti projektora.
(2) Povolte Styri skrutky a vytiahnite posuvné rameno montaznej konzoly.

Rameno vytiahnite az po zna¢ku posuvného meradla s hodnotou vzdialenosti (a+x) rovnajicej
sa suctu vzdialenosti (a) a hrubky premietacej plochy (x).

Skrutky (4)

2

.Iéol.

Posuvné meradlo f—
J

atx
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Pripevnite montaznu konzolu na nastenny panel

(1) Zaveste hak montaznej konzoly na ty¢ nastenného panela @)
(2) Nadvihnite montaznu konzolu a previedte cez fiu kable (@).

—A Upozornenie

Davajte pozor, aby sa kable nezachytili medzi montaznou konzolou a nastennym
panelom.

(8) Utiahnite dve skrutky M8 x 15 mm so Sestuholnikovou imbusovou hlavou a dve
skrutky M8 x 45 mm so Sestuholnikovou imbusovou hlavou prilozené k montazne;j
konzole tak, aby bola konzola kolma na stenu (€).

Pouzitim dvoch skrutiek M8 x 45 mm so Sestuholnikovou imbusovou hlavou nastavte vertikalny
posuv.
@ str. 18

/ M _——— Nastenny panel
= \
Ty¢ nastenného panela

Hak montaznej konzoly

Skrutky M8 x 15 mm so
e Sest'uholnikovou
@¥ imbusovou hlavou (jedna
na pravej, jedna na l'avej
strane)

Skrutky M8 x 45 mm so

Sest'uholnikovou imbusovou

hlavou (2)

\ Kryt kablov

Skrutky (2)
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(2) Vlozte posuvnu platiiu do montaznej konzoly zo strany rozhrania projektora (@).
Zarovnajte znaCky na projektore a na montaznej konzole (@).

Skrutky M5 x 12 mm so
Sest'uholnikovou
imbusovou hlavou (2)

/— Polohy skrutiek
\

Posuvna

platiia _\ 0

Strana
projektora
s rozhranim

(3) Utiahnite skrutky M5 x 12 mm so Sestuholnikovou imbusovou hlavou ©).

—A Varovanie

Ak pouzijete lepidlo proti povoleniu skrutiek alebo mazivo ¢€i olej na suciastku drziacu
posuvnu platiu projektora, skrinka moze prasknut' a projektor méze spadnit, o moéze
viest k zraneniam os6b alebo poskodeniu majetku. Pocas inStalacie alebo nastavovania
montaznej konzoly nepouzivajte lepidla, maziva alebo oleje.

) Pripojte napajaci kabel a ostatné kable k projektoru

Pripojte k projektoru vSetky potrebné kable ako su napajaci kabel, kabel pocitaca a kabel USB.

Napajaci kabel J

/ ~
Kabel USB //
Poéitagovy kabel
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6. Nastavenie premietacieho platna

Pri nastavovani premietacej plochy postupujte podla nasledujucich krokov, aby ste zabezpedili jej
maximalnu kvalitu.

Neupravujte nastavenia pomocou funkcie projektora Lichobeznikova korekcia.
Mo6ze to sposobit’ znizenie kvality obrazu.

Zapnite projektor

Pouzitie dialkového Pouzitie ovladacieho panela
ovladania

Zmente pomer stran obrazu

Na kazdé stlaCenie tlaCidla [Aspect] na dialkovom ovladaci sa zobrazi nazov pomeru stran na
obrazovke a sa zmeni pomer stran.

Zmente nastavenie podla signalu pripojeného zariadenia.

Dialkové ovladanie Pomer stran obrazu

AVMute Freeze 43|
o
Auto t (oode

DO wW

Pomer stran modZete nastavit aj z ponuky [Signal] — [Pomer] z ponuky Konfiguracia.
@ Pouzivatel'ska prirucka projektora: ponuka [Konfiguracia] — ponuka [Signal]

Zobrazte testovaciu vzorku

Stlacte tlagidlo [Menu] a vyberte ponuku [Nastavenia]- [Vzor] - [Testovacia vzorka] z ponuky
Konfiguracia.

@ Pouzivatel'ska prirucka projektora: ponuka [Konfiguracia] - ponuka [Nastavenia]

Pouzitie dial’kového Pouzitie ovladacieho panela
ovladania

o
o o
B

Léfﬁp Temp

EPSON
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) Nastavte zaostrenie

(1) Posunutim packy vzduchového filtra otvorte kryt vzduchového filtra.
(2) Packou zaostrovania zaostrite.

Kryt vzduchového filtra

gyl

Packa zaostrovania

) Hornym nastavovacim kolieskom upravte vertikalny skion

Podla potreby opakujte kroky @ - f@;

(1) Povolte skrutku zodpovedajucu hornému nastavovaciemu koliesku (0).
(2) Otacanim nastavovacieho kolieska upravte vertikalny sklon (D).

povolili v kroku @.
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(1) Povolte dve skrutky zodpovedajuce pravému nastavovaciemu koliesku ©).

(2) Otaganim nastavovacieho kolieska upravte horizontalnu rotaciu (@).

=)
g g

%

=N
®-

@; utiahnite skrutky, ktoré ste

(8) Po dokonceni vSetkych nastaveni v krokoch

povolili v kroku @.
Lavym nastavovacim kolieskom upravte horizontalny uhol

(1) Povolte skrutku zodpovedajticu lavému nastavovaciemu koliesku (@).

(2) Otacanim nastavovacieho kolieska upravte horizontalny uhol @D).

L d

g

ﬁwf utiahnite skrutku, ktoru ste

%

=N
®-

(8) Po dokonceni vSetkych nastaveni v krokoch

povolili v kroku ﬂ
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4
—

) Upravte vertikalny posun

Pomocou dvoch skrutiek M8 x 45 mm so Sestuholnikovou imbusovou hlavou v dolnej Casti
montaznej konzoly nastavte vertikalny posuv. Montazna konzola sa utiahnutim skrutiek zvysi,
povolenim znizi.

Premietacia plocha sa prislusne zvysi alebo znizi.

'3 M8 x 45 mm —V

skrutky so
Sest'uholnikovou
imbusovou hlavou (2)

Upravte posun dopredu/dozadu
Povolte Styri skrutky a upravte polohu posuvného ramena montaznej konzoly.

Skrutky (4)

;,/"’““““». ;,/"’““““».
Po dokonc&eni vSetkych nastaveni v krokoch @; - @; utiahnite skrutky.

) Vypnite zobrazenie testovacej vzorky

Stlacenim tlacidla [Esc] na dialkovom ovladaci alebo na ovladacom paneli vypnite testovaciu
vzorku.

—A Varovanie

Pevne utiahnite vSetky skrutky. Ak skrutky nie st pevne utiahnuté, projektor alebo
montazna konzola moéze spadnut a sposobit’ zranenie os6b alebo poskodenie majetku.
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7. Nasadenie krytov

Nasad'te kryt nastenného panela a koncovy uzaver

(1) Dvomi skrutkami M4 x 12 mm so $estuholnikovou imbusovou hlavou (@) prichytte
kryt nastenného panela.

AN/

;@: Podla sp6sobu vedenia kablov je mozné, ze budete musiet vyrezat casti krytu
N nastenného panela, aby ste mohli prevliect’ kable cez kryt.

(2) Nasadte koncovy uzaver s konkavnou stranou nahor (@).

7 M4 x 12 mm
0 : ¥ skrutky so
Kryt nastenného panela /\ : Sest'uholnikovou
—,_imbusovou hlavou (2)
|

Koncovy uzaver

=
=3
,,,,,,,

, Skrutky (2)
Kryt kablov

Demontovat’ a opatovne nainstalovat, vykonavat Gdrzbu a opravovat’ projektor musi
odbornik. Pokyny pre tdrzbu a opravy najdete v Pouzivatel'skej prirucke projektora.
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—A Varovanie

0 Po instalacii nikdy nepovolujte skrutky a matice. Pravidelne kontrolujte, ¢i skrutky
nie su vol'né. Ak objavite vol'né skrutky, pevne ich utiahnite. Ak skrutky nie su pevne
utiahnuté, projektor alebo montazna konzola moze spadnut’ a sposobit zranenie
osob alebo poskodenie majetku.

0 Nikdy sa neves$ajte na montaznu konzolu a nevesajte na nu tazké predmety. Ak
projektor alebo montazna konzola spadne, méze spdsobit’ zranenie oséb alebo
poskodenie majetku.

8. Priloha

Pouzitie funkcie Easy Interactive Function

Po nainstalovani modelu kompatibilného s funkciou Easy Interactive Function (EB-465i/455Wi) musite
nainstalovat ovladac¢ Easy Interactive Driver a vykonat kalibraciu (na zarovnanie poldh kurzora a pera
Easy Interactive Pen).

Podrobnosti najdete v Strucnej prirucke alebo v Pouzivatel'skej priru¢ke na disku CD-ROM

s dokumentaciou.

InStalacia bezpecénostného kabla

Ak bude projektor inStalovany v nestrazenej miestnosti, mézete pouzit komeréne dostupny
bezpednostny kabel so zamkom na zabezped&enie projektora pred kradeZou priviazanim k stipu alebo
inému objektu.

Uzamykatelny bezpecnostny kabel proti kradezi vedte cez inStalatny bod bezpe€nostného kabla.
Podrobnosti o uzamykani bezpe€nostného kébla najdete v Pouzivatel'skej prirucke prilozenej

k bezpe€nostnému kablu.

412016100SK
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